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Schaum-Feuerléscher S 6 Design
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Wollen Sie auch bei Ihrer Sicherheit auf
gutes Design achten?

Attentif au design, méme en matiére
de sécurité ?

Vi piace pensare al design anche quando
si tratta della Vostra sicurezza?

S 6 Design
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Schaum-Feuerldscher S 6 Design

Extincteur a mousse S 6 Design

Estintore a schiuma S 6 Design

Einsatzgebiete
Prasentations-, Konferenz- u. Ausstellungsraume,
Biiro-, Empfang- u. Wohnbereich etc.

lhr Nutzen
Ein unlbertroffenes Loschgerat in puncto
Qualitdt, Leistung und dekorativem Design

Griiner Signalgeber zeigt Geratebereitschaft an

Filmbildendes Loschmittel unterdrlickt
Riickziindungen

Einfache Ausldsung, schnelle Einsatzbereitschaft
Die Léschpistole erleichtert die Brandbekamp-

fung (eine Hand bleibt frei)

Grosser Einsatzradius bedingt durch den langen

Schlauch und die Spriihnebeldiise
Loschstrahl unterbrechbar = gezielter
Loschvorgang

Wiederbefillbare Loschmittelkartusche erfiillt

hochste Umweltanspriiche

Lange Loschmittelhaltbarkeit (Kartusche),
somit hohe Loschleistung

Lange Lebensdauer durch Behélterinnen- u.
witterungsbestandiger Aussenbeschichtung
Fussring bietet Schutz u. Standfestigkeit
Inklusive Wandhalterung

Optional erhaltlich
o Feuerloscher-Standsaule mit Loschdecke

Art.-Nr.: 253.700

e Designstander zur variablen Positionierung

Art.-Nr.: 253.800

Ihr K.A.B.-Vertriebspartner | Votre distributeur K.A.B. | Il Vostro Partner di vendita K.A.B

Utilisation
Salles de présentations, de conférences et d'exposi-
tions, bureauy, salles d'attente, habitations, etc.

Vos bénéfices
Un extincteur inégalé en termes de qualité,
de performance et de design décoratif
Indicateur vert de prét a I'emploi
Un agent formant film flottant empéche les
retours des flammes
Déclenchement simple, rapidité d'utilisation
Le pistolet facilite la lutte contre I'incendie
(une main reste libre)
Grand rayon d'action grace au long tuyau et a
la buse de vaporisation
Faisceau d'extinction pouvant étre interrompu
= processus d'extinction ciblé
Cartouche d'agent extincteur rechargeable pour
une utilisation écologique
Agent extincteur longue durée (cartouche),
permet une haute performance d'extinction
Longue durée de vie grace a un revétement
intérieur et extérieur du conteneur résistant aux
intempéries
Support circulaire = protection et de stabilité
Support mural incluse

En option

e Stand pour extincteur avec couverture d'extinction
Art. N°: 253.700

e Stands design pour une installation flexible

Art. N° : 253.800
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Campi di impiego
Sale per conferenze, per presentazioni ed
esposizioni, uffici, entrate e ambienti abitabili, etc.

I Vostri vantaggi
Un eccellente estintore che racchiude qualita,
prestazione e design
Un segnale verde indica I'immediata
funzionalita dell’estintore
Agente estinguente con patina reprime la
riaccensione di focolai
Azionamento rapido, subito pronto per |'uso
La pistola estinguente rende piu semplice lo
spegnimento (una mano rimane libera)
Grande raggio d'azione grazie alla lunga
manichetta e all’ugello a getto a nebbia
Getto estinguente con possibilita di
interruzione = estinzione mirata
Cartuccia agente estinguente ricaricabile per
garantire il massimo rispetto dell'ambiente
Lunga durata dell'agente estinguente
(cartuccia) ed elevata prestazione
Lunga durata grazie al rivestimento interno ed
esterno resistente agli agenti atmosferici
Il piedistallo garantisce protezione e stabilita
Compreso supporto murale

Opzione disponibile

e Colonna per estintore con coperta antifiamma
Art.-Nr.: 253.700

e Portaestintore di design per diversi posizionamenti
Art.-Nr.: 253.800

S 6 Design

Rating (LE) | Notation (LE) | Rating (LE) ..o 21A/233B (6)
Temperatur | temperature | tEMPETATUIA ........c.iveieriviririiiicieier s 0 bis +60 °C
Funktionsdauer | durée de fonctionnement | durata di funzionamento .........ccccevevevieininieninieeinns 255
Spritzweite | POrtée de Jet | GBI .. 5m
Loschmittel | prod. d’extinction | agente eStinQUENTE ..o AFFF (Light-Water)
INhAIE | CAPACITE | CAPATTIA ..ttt 6l
Gesamtgewicht | poids total | peso CoMPIESSIVO ... 11,2 kg

HIBIT | HILIP [ ALIP ..o

Sondermodelle auf Anfrage erhéltlich | Modeéles spéciaux disponibles sur demande | Modelli speciali disponibili su richiesta

K.A. Blochliger AG | GLORIA (Schweiz) | Widmenhalde 11 | 8953 Dietikon

Tel.: +41(0)44 752 32 31 | Fax: +41 (0)44 752 32 20 | www.k-a-b.ch | info@k-a-b.ch

Maximale Produktqualitat. Fir Ihre Sicherheit. Fur Ihr Leben.
Qualité maximale. Pour votre sécurité. Pour votre vie.

Massima qualita produttiva. Per la Vostra sicurezza. Per la Vostra vita
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